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En elefant gar for & drikke vann.

En elefant gar for att dricka
vatten.
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Tre bafler og fire fugler gar ogsa
for a drikke vann.

Tre bisonoxar och fyra faglar gar
ocksa for att dricka vatten.

En elefant drikker vann med
loven.

En elefant dricker vatten med
lejonet.
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Sju sebraer lgper mot vannet. Atte frosker og ni fisker
svgmmer i vannet.
Sju zebror springer till vattnet.

Atta grodor och nio fiskar
simmar i vattnet.



